
Глава 25: План убийства Ло Сиу

«Учитель, в это время ночи, Божественный шеф-повар Ван должен был уйти на ночь».

Ответил слуга.

Ли Донг казалось, что силы внезапно покинули его, и он отступил на несколько шагов.

Правильно, в это время божественный шеф-повар Ван должен спать.

Он бессильно посмотрел на труп своего сына и был в отчаянии.

"Как это могло произойти? Как так получилось? »

Ли Донг посмотрел на труп своего сына с ошеломленным выражением лица. Он бормотал что-
то невнятное про себя, и из его глаз капали слезы.

Он не мог в это поверить. Сын его, который был еще совсем недавно жив и здоров, теперь он
мертв.

«Юань»

В это время прибыла жена Ли Донга. Когда она увидела труп сына, она была ошеломлена и тут
же закричала.

Этот громкий крик встревожил поблизости всех людей.

Помощники Ли Юань, которые были за ним днем в ресторане «Девять ворот», прибежали на
кухню. Глядя на труп Ли Юань, все они были ошеломлены.

"Молодой мастер…. он умер?

Один из двух помощников сразу же опустился на пол.

В это время Ли Донг глубоко вздохнул, но контролировал себя. Он посмотрел на блюдо на
плите.

Это блюдо уже было съедено. Следов супа не осталось.

«Что это? «Дизон Фрут»? "

Когда Ли Донг увидел половину плода Дизона, лежащего на полу, он подозрительно на него
посмотрел.

Как шеф-повар, его сын не любил использовать общие ингредиенты. «Итак, почему сегодня он
приготовил «Дезон Фрут»?

"Мастер!"

Один из помощников набрался смелости и сказал: «Это ... это, должно быть, работа Ло Сиу!»

"Что?"

Глаза Ли Донга налились кровью и вспыхнули от ярости. Он посмотрел на помощника и
схватил его за руку, расспрашивая: «Что случилось? Ты что-то знаешь!»



«Oй....»

Помощник вздрогнул от боли, и Ли Донг, холодно наблюдая, отпустил его. Через некоторое
время Ли Донг посмотрел ему в глаза. «Почему ты думаешь, что это Ло Сиу?»

«Это так ...».

Помощник сообщил Ли Донгу, что произошло дннм. В том числе о битве шеф-поваров между
Ли Юань и Ло Сиу.

"Что! Почему вы не рассказали мне об это! Это очень важно, а вы до сих пор скрывали это от
меня? "

Ли Донг сильно ударил помощника.

Его ярость все еще была неадекватной.

В припадке гнева он несколько раз ударил помощника и взревел: «Ты же меня уважал?

«Где эта коробка соли?!»

«Где эта соль?!»

Ли Донг продолжал бить и задавать вопросы: «Ло Сиу! Как этот ребенок может быть лучше,
чем мой сын?

"Я не знаю!"

Помощник дрожал от страха и кричал: «Молодой мастер взял соль и спрятал ее. Он сказал, что
хочет провести эксперимент и выяснить, как обычное блюдо, такое как «Дезон Фрут», может
создать «Вкусную еду».

Когда Ли Донг услышал это, он тут же направился к трупу Ли Юань.

Прямо сейчас его жена держала безжизненное тело своего сына и плакала. Но Ли Донг просто
отодвинул ее и проверил карманы сына.

Как и ожидалось, в карманах есть пакетик с ингредиентами.

Когда он открыл этот пакетик и высыпал его содержимое на стол, он увидел, что в пакете был
порошок белого цвета.

«Должно быть, эта соль содержит яд! "

Помощник взглянул на порошок белого цвета на столе. Ли Донг как будто бы зверел от горя.

Чем больше он узнает, тем злее он становится. Ли Донг ударил кулаком по столу, и из его глаз
текли слезы. «Ло Сиу, клянусь, я отомщу тебе!»

Ли Донг заорал помощникам, которые все еще стояли, сбившись в кучу.

«Идите все сюда!»

Два помощника подошли. Ли Донг внезапно взглянул на них и спросил: «Что еще ты



скрываешь от меня?»

«Мастер…."

"Говори!"

Глаза Ли Донга были красными и налитыми кровью. Его сердитый взгляд был холоден и
ужасен.

Помощники почувствовали, что Ли Донг убьет их, если они будут продолжать что-то скрывать,
и тут же опустились на колени: «Мы ... мы не знаем, как Ло Сиу удалось выжить!»

"Как?!"

Ли Донг почувствовал, как его мир уходит из под ног. Этот вопрос действительно оправдал его
ожидания.

"Это …. действительно слишком!

«Вы осмелились убить кого-то?»

Ли Донг глубоко вздохнул, чтобы успокоиться. «Молодой мастер хотел убить кого-то, почему
ты его не остановил?».

Помощник ответил: «Мы не могли остановить его. Он сказал, что именно он
квалифицированный шеф-повар. Тот, которого он хотел убить, был просто простолюдин. Никто
не препятствовал ему.

«Поэтому он заставил нас заманить Ло Сиу на побережье и похитил его. Затем связал Ло Сиу и
бросил его в море!

«Мы увидели, как Ло Сиу погрузился в глубины моря своими глазами!»

"Заткнись!"

Ли Донг больше не захотел слушать. Ситуация ясна. Ло Сиу разозлился на Ли Юань за
попытку убить его, поэтому он отравил моего сына.

Этот молодой парень настолько злой в таком молодом возрасте, чтобы использовать такой яд!
Но Ли Донг не мог понять. Как получилось, что менеджер Чэнь прав?

«Пошли вон!!»

Ли Донг махнул рукой, помощники Ли Юань вздохнули с облегчением и тут же вышли.

Внезапно появилась черная тень рядом с Ли Донгом: «Учитель, ты хочешь, чтобы у меня был
Ло Сиу ...».

Он провел рукой по носу через горло.

"Не нужно. Во-первых, убейте всех, кто должен был смотреть за Ли Юань, а затем за трех
помощников! »

Глаза Ли Донга были холодными и бессердечными. Черная тень кивнула, и из его рук вылетели



несколько предметов.

Ша! Ша! Ша!

Несколько слуг, которые должны были смотреть за Ли Юань, внезапно были убиты без звука.

Эта тень оказалась человеком, одетым в черную одежду, как ниндзя. Он поднял трупы этих
слуг и скрылся с кухни.

Несколько мгновений спустя крики трех мужчин вырвались на улицу из ресторана
«Инкфужн».

Ли Донг медленно сел. Сердце его было разбито.

Его сын был мертв!

Убит кем-то с помощью яда!

«Ты ... ты должен определенно отомстить за Юань!»

Его жена всхлипнула и закричала.

Ли Донг кивнул головой. Его глаза были наполнены местью: «Я определенно отомщу!»

"Мастер!"

Человек в черном быстро вернулся: «Все сделано!»

«Теперь идите в ресторан «Девять ворот» и заберите Ло Сиу! Я хочу, чтобы он стоял на
коленях перед трупом моего сына, когда я проснусь завтра утром ».

«Я буду использовать его голову и кровь, чтобы успокоить душу моего сына!»

Когда Ли Донг сказал это, он стиснул зубы.

Ниндзя в черном поклонился и сразу вышел из кухни. Он находится на пути к завершению
миссии.

«Ло Сиу, я определенно не позволю тебе так легко отделаться!»

В темноте ночи весь ресторан внезапно вздрогнул от рева Ли Донга. В его голосе слышалось
горе.

http://tl.rulate.ru/book/13048/277990


